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za mleko in mlecne izdelke / for milk and milk products
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Pristojni organ za izdajo spriCevala / Department responsible for certification : ... icviiiiiiiedon s
1. Identifikacija / Identification

Vrsta izdelka in vrsta zivali, od katere izdelek izvira / Kind of product and kind of'animal the product is made of:

Nacin pakiranja / Nature Of PacKing: ....oc.iiiiiiiiiiiiiii e e e e e et e et et e et e et e e e e e e e et e et e eneeneeneaneen
TeZa neto in bruto / Net and grosss WEIGNE: ... ..iuiiiii i e e et e e e et et ea e eaeeneen
I1. Izvor mleka in mlecnih izdelkov / Origin of milk and milk products
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Naslov in Stevilka veterinarske ‘odobritve obrata za proizvodnjo mlecnih izdelkov / Address and veterinary
approval number of milk products establishment:

IV. Namembni kraj mleka in mlecnih izdelkov / Destination of milk and milk products:

Mleko in mlecni izdelki bodo poslani iz / Milk and milk products will be sent from : .......ccooiiiiiiiiiiiiiienes

(namembna drzava in kraj / Country and place of destination)

z naslednjim prevoznim sredstvom / by the following means of transport :.......coooviiiiiiii e



Ime in naslov posiljatelja / Name and address of consignor:

V. Potrdilo / Attestation

Podpisani uradni veterinar s tem potrjujem: / I, the undersigned official veterinarian hereby certify that:

— da je blago, ki ima EU Stevilko SI M-155 ES, bilo proizvedeno iz svezega kravjega mleka, ki je bilo
pridobljeno od krav iz Republike Slovenije. Proizvodnja je potekala v skladu s priznanimi postopki
segrevanja. Proizvodni obrat in izdelki so podvrzeni rednim uradnim veterinarskim kontrolam. / the
goods which have the EU number SI M-155 ES were manufactured from fresh cows milk-made of cows
from the Republic of Slovenia. The production was carried out in accordance with a recognized heating
procedure. The manufacturing plant and products are subjected to regular official veterinary checks.

— da na podezelju okoli Ljubljane ni bilo pojava sledecih bolezni: /.in the rural district of ljubljana the
following disease have not occurre:

o afriske prasije kuge v zadnjih treh letih, / African swine fever in the last three years,

o klasi¢ne prasicje kuge, goveje kuge, pljucne kuge govedi, slinavke in parkljevke v zadnjih
dvanajstih mesecih, / Classical swine fever, cattle-plague, infectious pleuropneumonia and foot-
and mouth-disease in the last twelve months,

e praskavca pri ovcah v zadnjih petih letih, / Scrapiein sheep in the last five years,

— da je zbirno obmodje Ljubljanskih mlekarn, Ljubljana,.v. skladu s pravili EU, prosto goveje tuberkuloze,
bruceloze in goveje levkoze, / the catchment area of Ljubljanske mlekarne, Ljubljana is in accordance
with EU norms, free of cattle tuberculosis, brucellosis and bovine leucosis,

— da glede na uradne informacije: / according to official knowledge:
e  zivali niso dobile nobene krme, kitizvira od prezvekovalcev, in / the animals have not received
any animal feed which stems from ruminants and
e izdelki narejeni iz teh izdelkov.ne vsebujejo melamina, / the products made of this products
are free of melamin,

— da je blago namenjeno za prehrano ljudi. / the goods are intended for human consumption.

1zdano v/DOoNE at: i iiii i e ANE/ON it e
(kraj/place) (datum/date)
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AN //' Ime s tiskanimi ¢rkami, kvalifikacija in naziv /
.o _ . Name in capital letters, qualification and title

() Barva ziga in podpisa se mora razlikovati od barve drugih podatkov na spri¢evalu. / The colour of the stamp
and signature must be different from that of the other particulars in the certificate.



